Zmluva o spolupraci

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov pri priprave a realizécii podujatia Mestsky bazar na Bazovej

Zmluvné strany:

1/

Nazov/ Obchodné meno
Sidlo

1CO

DIC

Zastipené

(dalej len ,, HMB*)
a

2/
Nazov/ Obchodné meno

Sidlo
Zastupené
ICO

DIC

IC DPH

(dalej len ,,OLO%)

(dalej len ,,Zmluva“)

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacidlne namestie ¢&. 1, 814 99 Bratislava

00 603 481

2020372596

Ing. arch. Matu§ Vallo, primator

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke:
OLO a.s.

Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava

Ing. Martin Maslak, predseda predstavenstva
Ing. Pavel Rudy, ¢len predstavenstva

00 681 300

2020318256

SK2020318256

(HMB a OLO d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

Preambula

1. Zmluvné strany sa v stlade s obsahom ich predchadzajtcich rokovani dohodli na uzatvoreni
tejto Zmluvy podla ust. § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorSich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zikonnik®), v stlade s pravnym poriadkom
Slovenske;j republiky a za podmienok dohodnutych d’alej v tejto Zmluve.

2. OLO je obchodnd spoloénost’ so 100 %-nou majetkovou udastou HMB, ktorej hlavnou
¢innostou je zber, odvoz a energetické zhodnocovanie komunalneho odpadu.

3. Utelom Zmluvy je uUprava prdv apovinnosti spojenych s vynakladanim finanénych
prostriedkov a I'udskych zdrojov potrebnych na tispe$nii pripravu a realiziciu predmetu

Zmluvy.



Clanok 1
Predmet atcel Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o podmienkach spoluprace a vzdjomnych
pravach a povinnostiach za c¢elom pripravy a realizacie podujatia Mestsky bazar (dalej len
»~mestsky bazar®) ktoré sa uskutoéni v Bratislave, na Bazovej ulici ¢. 8 v diioch 10.-12.10. 2020
v ramei projektu budovania stabilného centra opdtovného pouZitia.

Clénok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zmluvné strany st povinné konat’ vZdy vo vzajomnej stiinnosti tak, aby bol predmet a t8el
tejto Zmluvy splneny riadne a vcas.

2. OLO sa zavizuje realizovat’ nasledovné &innosti:

zabezpelfenie persondlnych kapacit na projektovy manaZment a d’alSie &innosti
nevyhnutné pre naplnenie predmetu a tcelu Zmluvy,

zabezpedenie vozidiel, techniky a materidlov potrebnych na pripravu arealizaciu
mestského bazaru,

zber predmetov od 1.9. do 30.9.2020 v sidle OLO,

presun vyzbieranych predmetov a ostatnych veci nevyhnutnych na realizaciu mestského
bazéru do aredlu na Bazovej 8,

zabezpedenie odovzdania predmetov a prijmu prispevkov poéas mestského bazaru,
zabezpelenie potrebnych pravnych tkonov, povoleni a dokumentov nevyhnutnych na
realizaciu mestského bazéru,

vytvorenie webovej stranky mestského bazaru,

zabezpeCenie odvozu a likviddcie vyzbieranych predmetov zaredlu na Bazovej 8,
najneskoér do ukoncenia platnosti tejto Zmluvy, pokial’ sa OLO a HMB nedohodnti na
uchovani predmetov na neskorsie pouZitie,

uhradenie nékladov podl'a bodu 3 tohto ¢lanku.

3. OLO sa zavizuje na realizdciu mestského bazéru vy¢lenit’ a pouZit’ finantné prostriedky
v sume 20.000,- EUR (slovom dvadsattisic eur).

4. OLO sa zavézuje zrealizovat’ mestsky bazar v diioch 10.-12.10.2020.

5. OLO sa zavézuje realizovat’ ¢innosti uvedené v bode 2 tohto &ldnku Zmluvy v stlade
s poziadavkami HMB.

6. HMB sa zavézuje poskytnut’ priestor, v ktorom sa bude mestsky bazar realizovat’. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze mestsky bazar bude realizovany na Bazovej ulici . 8, na pozemku parc.

w

Registra ,,C*, ¢. 10132/12 v k.G Nivy, obec: Bratislava, mestsk4a &ast RuZinov, okres:
Bratislava, zapisanom na liste vlastnictva ¢. 797, ktory je vo vlastnictve HMB.

7. HMB sa d’alej zavdzuje zabezpeCit’:

su¢innost’ pri projektovom manaZmente vyhradenim personélnych kapacit,
marketing a propagaciu mestského bazaru vratane dodania obsahu na web stranku,



- Uhradu ndkladov na mestsky bazér vo vyske rozdielu medzi redlnymi nakladmi a sumou
20 000,- EUR (slovom. dvadsattisic eur), v ofakavanej vyske rozdielu najviac 10 000,-
EUR (slovom: desattisic eur),

- Upravu priestoru na Bazovej ulici na Glely organizacie mestského bazaru.

8. HMB sa zavizuje poskytnt OLO pri plneni tejto Zmluvy objektivne nevyhnutnd stéinnost’.
Za HMB je opravnené déavat’ pokyny OLO kontaktnd osoba podla bodu 11 tohto &lanku
Zmluvy. Pokyny HMB prostrednictvom kontaktnej osoby st pre OLO z4vizné.

9. HMB tymto sthlasi s umiestnenim ambulantného predaja na mieste konania mestského
bazéru.

10. OLO sa zavizuje riadne a v&as informovat’ HMB o vSetkych skutoénostiach, ktoré mdzu
doCasne alebo trvalo obmedzit’ realiz4ciu predmetu Zmluvy.

11. OLO je povinny poskytniit HMB spravu o stave plnenia svojich povinnosti v zmysle
Zmluvy, a to do Strnéstich (14) kalendérnych dni odo diia dorudenia pisomnej poZiadavky
HMB o dodanie stavu plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy HMB.

12. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k vyuStovaniu mestského bazdru ddjde po ukondeni
podujatia, najneskdér do 30.11.2020, pri€om Zmluvné strany si navzijom preukézu
poskytnuté finantné plnenia. V pripade, Ze by rozpoget mestského bazaru presiahol sumu
30 000,- EUR (slovom: tridsattisic eur), Zmluvné strany uzatvoria dodatok k tejto Zmluve,
ktorého predmetom bude dohoda o tihrade tychto ndkladov.

13. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami st:
a) za OLO: Anna Vargov4, e-mail: vargova@olo.sk
b) za HMB: Martin Sevedek, e-mail: martin.sevecek@bratislava.sk

14. OLO vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Z¢ v plnom rozsahu dodrZiava a
zabezpeluje dodrziavanie vietkych aplikovatel'nych pracovnopravnych predpisov v oblasti
nelegalneho zamestndvania (d’alej aj ako ,Pracovnoprdvme predpisy®), a to
predovSetkym zékona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskor$ich predpisov a
zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestndvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. OLO tymto vyhlasuje, Ze si je plne
vedomy vSetkych povinnosti, ktoré pre neho z Pracovnopravnych predpisov vyplyvaji a
zavézuje sa ich dodrZiavat’ po¢as celej doby platnosti tejto dohody. OLO sa zavizuje najmé
zamestnavat’ zamestnancov legalne a neporusovat’ tak zékaz nelegilneho zamestnavania
upraveny v Pracovnopravnych predpisoch.

Clanok 3
Trvanie a zanik zmluvy
1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31.12.2020.

2. Utinnost tejto Zmluvy pred uplynutim dojednanej doby podla bodu 1 tohto &lanku Zmluvy
sa kon¢i:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,



b) odstipenim od Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak OLO nesplni svoj zévézok zrealizovat’ mestsky bazar
riadne a v€as v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve, mdZe HMB od tejto Zmluvy
okamZite odstipit’. Odstipenie od Zmluvy je t&inné difom jeho dorudenia druhej Zmluvnej
strane, ak v odstupen{ od Zmluvy nie je uvedeny neskordi détum G&innosti odsttipenia.

AKk nastane situécia podla bodu 3 tohto ¢lanku Zmluvy, HMB zabezpedi dokondenie
realizacie mestského bazéru sam alebo prostrednictvom tretej osoby. V takom pripade sa
OLO zavézuje vykonat vSetky ukony potrebné k postiipeniu vietkych prav a povinnosti na
HMB, resp. na tretiu osobu uréenti HMB, ktoré su, respektive budu potrebné na jeho riadne
dokoncenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukongenia tejto Zmluvy z dévodov na strane HMB
bude mat’ OLO od HMB nérok na tihradu tej &asti riadne a v&as vynaloZenych ndkladov na
mestsky bazér, ktorého Sast’ bola riadne a v&as vykonan4.

V pripade, Ze niektord zo Zmluvnych stran nesplni svoje zdvizky, vyplyvajice z tejto
Zmluvy, Zmluvna strana, ktord porusila podmienky tejto Zmluvy, je povinna uhradit’
druhej Zmluvnej strane $kodu spdsobenti svojim konanim.

Clanok 4
Vys§ia moc

Nie je poruSenim Zmluvy, ak ktorakolvek zo Zmluvnych strin nemdZe plnit’ svoje
zmluvné povinnosti z dévodu prekézky, ktord nastala nezdvisle od véle povinnej Zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
povinnd Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila, alebo prekonala, a Ze
by v Case vzniku z&vézku tito prekédzku predvidala (napr. vojna, zemetrasenie, zéplava,
poZiare, teroristicky utok, pandémia, alebo opatrenie s fiou stivisiace, atd’.). Na zéklade
poZiadavky druhej Zmluvnej strany, dotknutd Zmluvna strana predlozi doklad o existencii
okolnosti vylugujticich zodpovednost/vyssia moc (vis maior), ktory vydajti prisluné trady
alebo organizacia krajiny p6vodu.

Pokial’ sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohodnuté terminy sa
predlZuju o dobu trvania okolnosti vyludujucich zodpovednost (vis maior).

Ak doba trvania okolnosti vylucujticich zodpovednost’ (vis maior) presahuje tridsat’ (30)
dni, Zmluvné strany st povinné viest’ rokovania 0 moZnej zmene/tprave tejto Zmluvy. Ak
takéto rokovania nebudi UspeS$ne ukonlené do pitnastich (15) dni, ktorakolPvek zo
Zmluvnych stran je oprévnené odstlpit’ od tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji bez
zbytotného odkladu vyrovnat’ si vzajomné pohPaddvky a zavizky, ktoré vznikli do zéniku
tejto Zmluvy.

Zmluvné strana, ktora porusuje svoju povinnost, alebo ktord s prihliadnutim na vietky
okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost’ vyplyvajicu z tejto Zmluvy v ddsledku
okolnosti vyluGujucich zodpovednost' (vis maior) je povinnd oznémit’ pisomne druhej
Zmluvnej strane hrozbu alebo vznik okolnosti vyludujucich zodpovednost (vis maior)
spolu s ich désledkami a predpokladanym Sasom ich trvania. Tieto informécie je povinna



tato Zmluvn4 strana podat’ bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa o tychto okolnostiach
dozvedela, alebo pri nélezitej starostlivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajice
z neozndmenia alebo z neskorého ozndmenia o hrozbe alebo vzniku okolnosti vyludujicich
zodpovednost’ (vis maior) bude niest Zmluvné strana zodpovedna za takéto neskoré
ozndmenie.

Clanok 5
Zaverecné ustanovenia

. Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originlu, z ktorych
kazda zo Zmluvnych stran obdrzi dve (2) vyhotovenia.

. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, tito Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich slobodnej véle, Zmluva nebola uzatvorend v tiesni a za népadne nevyhodnych
podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu rozumejti a na znak sthlasu ju podpisuju.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze menit’ a doplfiat’ tato Zmluvu moZno len po vzdjomnej dohode
formou pisomnych a oéislovanych dodatkov.

. V pripade, Ze ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatné, pripadne bude
oznacen¢ sidom za nedostatone urcité alebo nevykonatené, nebude to mat’ vplyv na
platnost’ a Gi€innost™ ostatnych ustanoveni Zmluvy, pri¢om Zmluvné strany sa zavizuju
takdto neplatnost’, nedostatoént urditost’ alebo nevykonatelnost’ prostrednictvom dodatku
k tejto Zmluve odstranit’ tak, aby nebol el tejto Zmluvy ohrozeny.

. Tato Zmluva nadobida platnost’ dfiom jej podpisu poslednou zo Zmluvnych strén a u&innost’
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle HMB v zmysle § 47a zékona

¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 5a zdkona
. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov.

¢

V Bratislave dfia ........7..0x Lot V Bratislave dfia ........../ovoooiite :

Za HMB:

v

T LI

Ing. arch:Mat&s Vallo
primétor

Za OLO:

Ing. Martin Maslak
predseda predstavenstva

Ing. Pavel Rudy
¢len predstavenstva



